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الإجتماعية والإقتصادية، مكننا من  التاريخ في وقتنا الراىن لمجوانب إن الإىتمام الكبير الذي يوليو : الممخص
اىتمت دراسات الموريسكولوجية التي إعطاء العديد من الجماعات الميمشة حقيا في الدراسة، ومن ىنا بدأت ال

قرن السادس بدراسة ىذه الجماعة الثقافية والدينية المختمفة عن مجموع المجتمع المسيحي الإسباني خاصة خلبل ال
عشر، لكن التطور الذي عرفتو الدراسات الموريسكولوجية كان قد تجاوز حيز الدراسات التاريخية الأكاديمية وصولا 

القضية الموريسكية انطلبقا من الرواية الممحمية " إلى الأدب، الذي لطالما لعب دورا ىاما في إلقاء الضوء عمى 
لروايات الغربية والعربية التي تناولت ىذه القضية في شكل متخيل، فكيف دون كيشوت" وصولا إلى أعداد كبيرة من ا

قريبة لمرواية التاريخية  المتخيمة القضية الموريسكية؟ وىل كانت ىذه الرواية ت الرواية العربية المعاصرةتناول
 الأكاديمية؟ وكيف أثرت الحقيقة التاريخية عمى الجانب المتخيل؟

 .الرواية التاريخيةالأندلس، الموريسكيون، الرواية العربية، القضية الموريسكية،  كلمات مفتاحية:  

Abstract  
    The great interest had been given, in our current period, to social and economic life enabled 

us to build an in-depth study on many marginalized groups. In fact, this marks the beginnings of 

the Moriscos studies, which focused on Moriscos, the cultural and religious group which was 

different from the Spanish Christian community as an entity, especially during the sixteenth 

century. 

However, the development of the Moriscos studies had gone beyond the realm of academic-

historical studies by reaching literature; an arena that has always played an important role in 

shedding light on the Moriscos case based on the epic novel Don Quichotte down to large 

numbers of western and Arabic novels that tackled this issue from an imaginary lens. Thus, we 

inquire: how did the Arab novels, in particular, deal with the Moriscos issue? Were these novels 

close to the academic historical studies? And how did the historical fact affect the imagined 

side? 

Keywords: Moriscos, Arabic novel, Andalus, Historical novel. 
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 مقدمة:
 كانت الأندلس لفترة طويمة جزءا ميما من العالم الإسلبمي، كما كانت أيضا حاضرة عممية وثقافية ليس فقط      

م السنة التي سقطت فييا غرناطة آخر المعاقل الإسلبمية تغيرت 1492، وبعد بل لمييود أيضا بالنسبة لممسممين
 لبمية أصبحت رمزا لمفردوس الذي فقده العالم الإسلبمي.رمزية ىذه المنطقة، فبينما كانت تمثل ذروة الحضارة الإس

ىناك الكثير من البحوث التاريخية التي تناولت المرحمة الإسلبمية في الأندلس بالدراسة، وفي فترة لاحقة      
م والتي أطمق عمييا من طرف المختصين مصطمح الدراسات 1492ما بعد دراسات التي عنيت بظيرت ال
ىم  -ليس بالإجماع –، و الموريسكيون كما ىو متعارف عميو درس تاريخ الموريسكيينأي التي تولوجية الموريسك

 السكان المسممون الذين فرضت عمييم السمطات الإسبانية عممية التعميد الإجباري بعد سقوط غرناطة.
نما ، فقط لدراسات التاريخية الأكاديميةانا في ورقتنا ىذه لا نريد التركيز عمى لكن       رتكز بشكل أساسي أيضا نوا 

يبدو وأن ىذا الموضوع  إذعمى الروايات التاريخية العربية التي تناولت ىذه الفترة التاريخية وىذا الحيز المكاني، 
من الروايات التاريخية سواء في  حيث كانت الأندلس ىي الحيز المكاني لمكثيرشغل الأدباء كما شغل المؤرخين، 

الفترة الإسلبمية أو مرحمة ما بعد سقوط غرناطة، وىو الأمر الذي دفعنا إلى التساؤل عن الطريقة التي تناول بيا 
الأدباء ىذه القضية، وبالضبط ما ىي الصورة التي قدمتيا الروايات العربية المعاصرة عن الموريسكي؟ و ما ىو 

 ما ىو الأثر الذي تركتو ىذه القضية في الرواية العربية المعاصرة؟ذه الصورة؟ و ى الحقيقي والمتخيل في
ليس مساءلة الروائي أو الرواية حول الركائز التاريخية التي  يدف من ىذه الدراسة تجدر الإشارة ىنا إلى أن ال    

نما نيدالتاريخية اعتمدوىا، أو إخضاع الحبكة الروائية لنوع من المساءلة ف من خلبل ىذه الورقة البحثية وضع ، وا 
الخطوط العريضة لمصورة المتخيمة لمموريسكي في الأدب العربي ومقارنتيا بصورتو الحقيقة التي وصمتنا من خلبل 

 .الأكاديمية الأعمال التاريخية
 بين التاريخ الأكاديمي والتاريخ المتخيل:  .1
أي الأحداث التاريخية  -التي حفظتيا الذاكرة الجمعية  إن التاريخ بشكل عام ىو مسرح لمكثير من الأحداث     

أو الذاكرة الفردية )المؤرخين(، ىذه الأحداث التي ىي في الحقيقة  -المعروفة من طرف كل الفئات الإجتماعية
عادة تشكيميا إذعمى أرض الواقع جرت فعلب أحداث  ، وبالتالي فالدور الذي يمعبو التاريخ ىو دراسة ىذه الأحداث وا 

لا يمكن لممؤرخ أن يرتب أحداثا عمى ىواه، وىذا ىو ما جعمو ييتم بما كان موجودا فعلب تبعا للآثار المادية أو 
الوثائق التي يتحصل عمييا وليس لممؤرخ الحق في إطلبق العنان لخيالو، بل إن المرة الوحيدة التي يسمح لممؤرخ 
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وضع بعض النظريات المتعمقة ل ، أورؤيتو الأحداث حسب تفسير بعضل فقط  -بطريقة شبو ذاتية – فييا بالتدخل
 والتعبير عن آرائو الخاصة التي تدعم أو تدحض ىذه النظرية أو تمك. ما تاريخية بحادثة
وبالتالي فعمم التاريخ لا يسمح لممؤرخ إلا باستعمال ىامش محدود من الخيال بشرط أن يخدم الحادثة        

دباء  فإن ىامش الخيال ىذا يكون غير محدود، إذ يجوز ليم ما لا يجوز لممؤرخ،  ومنو التاريخية، أما بالنسبة للؤ
ب يسمح لنفسو بخمق يا كميا أحداثا حقيقية، إذ أن الأديية التاريخية لا تعني بالأساس أنفالأحداث الموجودة في الروا

رفضا  الأكاديمية قوانين الكتابة التاريخية  وىو الأمر الذي تقوم عميو الكتابة الإبداعية بينما ترفضوة مختمقأحداثا 
 قاطعا.

إذا أن وجود ىذا النوع (، 1) م.ولعل ىذا ىو الأمر الذي وسع دائرة النقاش السائد حول الرواية التاريخية        
تؤخذ  لا ندوما عمى أنو يجب أحيث يشدد بعض الباحثين الأدبي خمق العديد من المشاكل في أوساط المؤرخين، 

نواع الكتابة التاريخية، ومن ذلك الكلبم الذي قالو المؤرخ البريطاني " دافيد أالرواية التاريخية عمى أنيا نوع من 
:"...يجب عمينا التوقف عن أخذ الروائيين الذين يكتبون الرواية التاريخية بمحمل ( بأنو David Starkeyستاركي" )

ا نؤيد جزئيا الكلبم الذي ، والأمر الذي لا شك فيو أنن   -Wake, 2016, pp. 84) "...الجد وكأنيم مؤرخين
، بحيث أن الكتابة التاريخية الأكاديمية تخضع لمعديد من القوانين الصارمة التي تجعل (Starkey) ستاركي"قالو "

موثوقة وصحيحة بنسبة كبيرة جدا، لكن الرواية التاريخية لا  اتات التي يأتي بيا المؤرخون معموممن المعموم
التي قد لا تيم الرواية التاريخية  تخضع لأي من ىذه القوانين، ومنو فالكتابة التاريخية الأكاديمية تعنى فقط بالحقائق

 .(John E, 1984, p. 44) كثيرا
الذي يكتب ىذا الأديب ف ،تعتبر الرواية التاريخية واحدة من أكثر الروايات شيوعا في عالم الأدب بشكل عام      

، وبالتالي فالتاريخ والأحداث كتابة روايتوالتاريخية من أجل  يستفيد من الخطوط العريضة للؤحداث النوع من الرواية
 حقيقية تكون ىي العنصر الأول الذي يشكل خطوط الرواية التاريخية وىو االتاريخية التي ىي في الأساس أحداث

والرواية التاريخية،  لكن  وعمى الرغم من معارضة المؤرخين لبعض  الأكاديمي الخط الذي يربط بين التاريخ
ايات أو الأعمال الجزئيات المتعمقة بالرواية التاريخية إلا أن ىذا لا يعني أن المؤرخ نفسو لا يستفيد من بعض الرو 

الأدبية في دراستو لبعض الأحداث التاريخية، بل إنو عمى المؤرخ الميتم بفترة تاريخية ما أن يستفيد من الأعمال 
الأدبية التي كتبت في ىذه المرحمة الأمر الذي قد يبدو غريبا بعض الشيء بل قد يدفعنا إلى التساؤل حول الفائدة 

 ؟الأكاديمية ية لمكتابة التاريخيةالتي من الممكن أن تضيفيا الروا
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 -المجتمع الذي يكتب عنو الأديب – المجتمعصورة ىي الحقيقة التي يغفل عنيا البعض ىي أن الرواية  إن     
جدا من الموضوع الذي  اقريب في الفترة التي يقوم الباحث بدراستيا، وحتى لا نبتعد كثيرا من الممكن أن نعطي مثالا

 وىو رواية " دون كيشوت" أو " دون كيخوتو" التي كتبيا الأديب الإسباني " ميغيل دي نحن بصدد معالجتو،
، من خلبل ىذه الرواية التي نعمم أن الأحداث الموجودة بيا ىي أحداث Miguel de Cervantes))سربانثش"

كما أن ىذا العمل ، (2) م.خيالية بإمكاننا أن نجد ملبمح عن الصورة التي كان عمييا الموريسكي في تمك الفترة
 المؤرخ حيث بإمكان، (3)م.لموريسكيا لمفردة المجتمع الإسباني المتخيل كان قد رسم لنا صورة واضحة  عن نظر 

وبالتالي لا المجتمع الإسباني بكل طوائفو في تمك الفترة التاريخية،  لمحة عن ن يأخذ من خلبلياأ الميتم بالموضوع
 الإطلبع عمى ىذه الرواية.يغفل عن الموريسكية و لمتاريخ الإسباني في ىذه المرحمة أن يمكن لأي دارس لمقضية 

وطبيعة علبقتو كاتبيا شخصية بالإضافة إلى لتاريخية او  أىميتيا الأدبية، فإن عن "دون كيشوت"وبالحديث      
تجعميا مصدرا أدبيا تاريخيا  (،5باعتباره كان أسيرا فييا)م.   (4)م. ومع الجزائر بشكل خاص مع العالم الإسلبمي

بل (، 6)م.لكن ىذا لا يعني أبدا أنيا العمل الأدبي الوحيد الذي عالج ىذا الموضوع ميما لدراسة ىذه الفترة الزمنية، 
ىذا الأمر ليس  ،نمن المعمومات المتعمقة بالموريسكيي نجد فييا الكثيرىناك العديد من المصادر الأدبية التي 

إلى بقية  بل تجاوزه المراحل التاريخية اللبحقةحتى في تمك المرحمة التاريخية أو  مقتصرا عمى الأدب الإسباني 
في مختمف الفترات لمموريسكيين  عات الأوروبيةنظرة المجتمل اواضح اأعطت صورة وتعبير  التي الآداب الأوروبية

 (.7)م.التاريخية 
ىو  ىمية التاريخية لمروايةول العلبقة بين الرواية التاريخية وعمم التاريخ وكذلك حول الأالدائر حالنقاش ل ولع     

، بحيث أن الدراسات التاريخية الجزائرية ما تزال تحافظ عمى الأمر الذي جعمنا نتردد قميلب قبل القيام بيذه الدراسة
كان ىذا العمل فرصة جيدة للئطلبع أكثر عمى ىذا نوع من التردد فيما يخص المزج بين العموم المختمفة، وقد 

الجدل الدائر بين الكتابة التاريخية في شقيا الأكاديمي والكتابة التاريخية الخيالية، حيث أنو كما قمنا تعد الدراسات 
 الجزائرية التاريخية فقيرة جدا في ىذا المجال إلا من مقال أو مقالين.

 (:8ربية)م.التاريخية العالأندلس في الرواية  .1.1
لقد كانت الأحداث التاريخية التي عاشتيا الأندلس قد درست في الكثير من الأعمال التاريخية، وليس ىذا فقط     

بل كانت المأساة الأندلسية قد خمدت في العديد من الأشعار التي بقيت راسخة في الذاكرة الأدبية العربية، حيث تعد 
واحدة من أىم الآثار الأدبية التي صورت ما جرى في الأندلس، بل إن الأدب مثلب  (9)م.قصيدة أبو البقاء الرندي
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، 1997)سلبمة،  كان واحدا من الطرق التي حاول الأندلسيون من خلبليا الحفاظ عمى ىويتيم بعد سقوط الأندلس
 (10.)م.(78-62الصفحات 

الرواية العربية المعاصرة كان متأخرا بشكل نسبي، وىذا الأمر يعود ببساطة إلى  لكن ظيور ىذا الموضوع في      
 أنوععدة ىذا النوع الذي سوف يتفرع لاحقا إلى (، 11)م.تأخر ظيور الرواية كنوع أدبي قائم بذاتو في الأدب العربي

 ييمنا منيا في ىذا البحث فرع الرواية التاريخية.
(، ليس فقط 12)م.دلس" كانت من أولى الثيمات التي تناولتيا الرواية التاريخية العربيةنن " ثيمة الأأبيبدو و        

(، الذي يعتبر الأديب العربي الأشير الذي تناول تاريخ الإسلبم في شكل 13عمى يد المبناني " جرجي زيدان" )م.
، والذي (168، صفحة 1989- 1988)زيدان،  رواية 22روايات أسماىا " روايات تاريخ الإسلبم" بمغ عددىا 

الذي  لكن ،(14)م. أساسا لم يكن الأديب الوحيد في تمك الفترة الذي كان قد بدأ بكتابة الروايات التاريخية العربية
يميز " جرجي زيدان" ىو أنو كتب العديد من الروايات التي تتناول تاريخ ىذه المنطقة، ولعمو يعد من أكثر الكتاب 

العديد من الروايات التي تناولت ىذا الموضوع سواء بشكل كامل  بعده توالتثم  الذين تكرر استعماليم ليذه الثيمة
 .أو بشكل جزئي

التي تناولت ىذا الموضوع بشكل جزئي، والتي نالت شيرة واسعة ىي  المعاصرة يخيةمن أىم الروايات التار      
والتي تناولت واحدة من أكثر ، (15)م.الفرنسي " أمين معموف" –رواية " ليون الإفريقي" لمروائي المبناني 

حيث كان لرواية "ليون  (،16)م.الشخصيات التاريخية إثارة لمجدل في الفترة الحديثة وىو " الحسن الوزان الغرناطي"
 ساىمت إذ(، 17)م. لقاء الضوء عمى ىذه الشخصية التاريخيةالاثر الكبير في إ (Benslim, 2007) الإفريقي"

ىذه الرواية في جعل ىذه الشخصية معروفة بالنسبة لغير المتخصصين، وربما ىنا تكمن أىمية ىذا النوع من 
أن الكثير من المتخصصين يرون في ىذا النوع من الروايات فرصة لجعل المعرفة التاريخية عامة، أي  حيث الأدب

، فكما نعمم كمنا فالرواية نطاقا أوسعوتوسيعيا لتشمل إخراج تمك المعارف من دائرة التخصص والمتخصصين 
 طرف فئة ضيقة جدا. لكافة الناس خلبفا لمدراسات الأكاديمية الجادة التي تقرأ طبعا منمكتوبة 
ولم تنحصر الروايات التي تحدثت عن الأندلس في لبنان، بل ىناك العديد من البمدان  الأخرى التي كان         

، بل تعدى فقط في العالم العربي أو العالم الإسلبميينحصر  ة بل أن الأمر لملأدبائيا دور في تطوير ىذه الثيم
في الإحاطة بكل ىذه  سنبذلووبما أننا لن نتمكن ميما كان مقدار الجيد الذي (، 18)م.ذلك إلى الأدب العالمي

"بنسالم  ىذا الأندلسي" لمروائي المغربيعمى سبيل المثال لا الحصر رواية "أننا سنحاول ذكر بعضيا العناوين، إلا 
يف"، إضافة إلى رواية ، ورواية " حصن التراب )حكاية عائمة موريسكية( للؤديب المصري " أحمد عبد المطحميش"
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" خريف شجرة الرمان: آخر أيام غرناطة " لممصري أيضا " محمود ماىر"، الذي كتب روايات أخرى عن نفس 
الموضوع بعنوان " جارة الوادي : رواية أندلسية"، و " ربيع الأندلس" إضافة إلى رواية أخرى بعنوان " فجر إيبيرية، 

روايتو التي سماىا " راوي قرطبة"، وتجدر الإشارة إلى أن ىذه الروايات لم من فمسطين كتب " عبد الجبار عدوان" 
في شبو الجزيرة تكن تعنى بفترة واحدة من تاريخ الأندلس، بل إن تاريخ الأندلس منذ بداية التواجد الإسلبمي 

يبيرية لجزيرة الإم أي سنة سقوط غرناطة آخر المعاقل الإسلبمية في شبو ا1492إلى غاية ما حدث بعد الإيبيرية 
 .أساسيا ليا كان موضوعا

في أوساط الأدباء، فعدد  ىتماما كبيران ىذا الموضوع لاقى اوكما يتضح لنا من خلبل بداية ىذا البحث فإ     
الروايات التي وجدنا الأندلس موضوعا ليا كان يتزايد في كل مرة نتعمق في بحثنا، وىذا الأمر بالضبط ىو الذي 

دبية )الروايات( لدراستيا بشكل معمق، وفي النياية قررنا التركيز جعمنا نستصعب عممية حصر بعض الأعمال الأ
لبثية غرناطة" للؤديبة المصرية مميزاتو الخاصة، الرواية الأولى ىي " ثلو واحد منيا  ل كل عماأعمى ثلبثة 

رضوى عاشور"، إذ أنو من الصعب جدا الحديث عن الأدب العربي الخاص بالأندلس دون التطرق إلى ىذه الرواية "
"، حيث يبدو جميا من لأىميتيا الأدبية، أما الرواية الثانية فيي رواية " الموريسكي" للؤديب المغربي "حسن أوريد

ىي رواية " البيت الأندلسي" لمروائي الجزائري "واسيني الأعرج"، والثالثة استنا ىذه، العنوان أنيا في قمب موضوع در 
لى أي مدى كانت ىذه الصورة  ة التصور الذي أعطتومعرف اول من خلبل ىذه الروايات الثلبثوسنح لمموريسكي وا 

 .الأكاديمية عطتيا المصادر والمراجع التاريخيةأتي مع الصورة ال متوافقةالمتخيمة 
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التي تتناول المأساة الموريسكية في ترناىا تتميز ىذه الرواية بكونيا الرواية الوحيدة من الروايات الثلبثة التي اخ     
فالإطار الزمني ليذه الرواية يبدأ من الأيام التي سبقت سقوط غرناطة ، و الجزيرة الإيبيرية فقط كإطار مكانيشب

مضاء معاىدة تسميم المدينة  (، وعمى امتداد الرواية تمتد كذلك الأحداث التي عرفيا " حي البيازين"19)م. وا 
 م.1492في يد المسيحيين سنة ، ومن خلبلو بقية أحياء غرناطة بعد سقوط ىذه المدينة (20)م.

قد كانت ىناك العديد من التسميات التي أطمقت عمى الأحداث التي عرفتيا الأندلس بعد سقوط غرناطة ل      
وخاصة بعد عمميات التعميد الإجباري، حيث ظيرت انطلبقا من ىذه الأحداث ما يطمق عميو إسم" القضية 
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وجود خلبل كل ىذه المصطمحات  من إذ يتضحالموريسكية" أو " المأساة الموريسكية" أو " المشكمة الموريسكية"، 
 قضية شائكة، فمن أين أتت كل ىذه التسميات؟

سنحاول في ىذا العنصر الحديث عن القضية الموريسكية بطريقة مبسطة عمى اعتبار أن ىذا الموضوع واسع       
قبل الحديث عن القضية و لكن تبعدنا عن إشكالية ىذا المقال،  نيا أنأجدا وبو الكثير من التفاصيل التي من ش

من أكثر المصطمحات إثارة  ) الموريسكيين( الموريسكية، تجدر الإشارة أولا وقبل كل شيء إلى أن ىذا المصطمح
ه  مصطمحا ، عمى أساس أنيم اعتبرو لوكل خاص رفضوا استعمالمجدل، فيناك الكثير من المؤرخين العرب بش

ذي دفع ببعض المؤرخين إلى استعمال مصطمحات أخرى رافضين مر ال(، وىو الأ21) م.ينقض من قيمة المسممين
(، 23، وفي النياية بإمكاننا أن نخمص إلى أن " القضية الموريسكية")م.(22المصطمحات المتداولة عنيم)م.

م في ظل القرارات التي تبنتيا الإدارة 1492ط غرناطة سنة و تتمخص في الحياة التي عاشيا المسممون بعد سق
 المسيحية.

بعد سقوط غرناطة تواصل وجود المسممين عمى الأراضي الإيبيرية، ومنو فانتياء الإسلبم السياسي المتمثل       
في الدويلبت الإسلبمية لم يكن يعني انتياء الإسلبم الإجتماعي حيث تواصل من خلبل الأىالي المسممين الذين 

م إلى " مسيحيين جدد" بعد فرض قانون 1501ا من سنة بقوا ولم يياجروا بعد سقوط غرناطة، والذين تحولوا انطلبق
 ومن ىنا تبدأ مرحمة جديدة في تاريخيم.(، 24)م.التعميد الإجباري عمييم

الكثير من الأحداث التي عرفتيا المنطقة في تمك المرحمة من  تتناول رواية" ثلبثية غرناطة"  عمى مر صفحاتيا  
( وردة فعل الأىالي حوليا، إضافة إلى 25)م.انطلبقا من  معاىدة التسميم حداث التاريخيةورد ذكر الأ حيثالتاريخ، 

(، ىذا الأمل في الحصول 27( وبقية المناطق الإسلبمية)م.26المساعدة التي كانوا يرجونيا من عدوة المغرب)م.
ن في محاولة ، خاصة في فترات الثورات التي قادىا الأندلسيو (28)م.عمى المساعدة بقي حاضرا في نفوسيم دائما

الجديدة التي فرضيا المموك الكاثوليك والتي تتعارض مع بنود معاىدة منيم لمتخمص من القوانين المسيحية 
 أيضا حيث كان التعامل مع ىذه القوانين ىو أساس وجوىر القضية الموريسكية تاريخيا، كما كان(،29)م.التسميم

 .(506- 489، الصفحات 2021)مقلبتي،  جوىر رواية " ثلبثية غرناطة"
عمى أنو المسمم الذي لم يتخل عن إسلبمو، والذي يعيش حياة مزدوجة ويحاول  تصور ىذه الرواية الموريسكي     

الحفاظ عمى ىويتو قدر الإمكان، ىذه اليوية التي كانت موجودة في موضع وسط بين اليوية الإسلبمية واليوية 
مع الإسباني، طائفة الإسبانية الناشئة، اليوية التي جعمت الموريسكيين يعتبرون دوما طائفة منفصمة عن بقية المجت
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الرواية لم تغفل عن ذكر العلبقة  إن بل، عمل لصالح العثمانييني (30)م.لطالما وصفت عمى أنيا " طابورا خامسا"
 (.31)م. التي كانت تربط بين الموريسكيين والعثمانيين

 " الموريسكي" لـ حسن أوريد والمأساة الموريسكية بعد الترحيل:  .3
ظرنا في عمل " حسن أوريد" ىذا، ىو أنو في بداية الرواية كتب نصا من أربعة صفحات أول ما يمفت ن          

تناول في ىذا النص العديد من النقاط والتي كان من بينيا تقديم لمشخصية  (،  أطمق عميو اسم " مقدمة"،10- 7)
الذي أطمق عميو ىو لقب (، 32)م. التي سوف تكون محور عممو، والتي يقصد بيا ىنا " أحمد بن القاسم الحجري"

" شياب الدين أفوقاي"، ىذه الشخصية المعروفة عند المتخصصين عمى أنيا مؤلفة واحد من أىم الكتب التي نقمت 
 (.33)م. القميل من مأساة الموريسكيين عمى لسان واحد منيم، وىو كتاب " ناصر الدين عمى القوم الكافرين"

 و ىذه المقدمة، ىو محاولتو الحديث عن المأساة الموريسكية بطريقة مبسطة جداأما الأمر الثاني الذي تناولت        
إلى درجة أنو تحدث عن المجيودات المبذولة من أجل دراسة ىذا الموضوع في بلبد المغرب، إذ اعتبر أن  (34)م.

 غرب والجزائر.ىذه الدراسات عرفت تطورا في كل من إسبانيا وتونس، بينما تعرف تقدما محتشما في كل من الم
وفي نياية ىذه المقدمة تحدث عن المنيج الذي اتبعو في كتابة ىذه الرواية، قائلب بأنو كتب ىذه القصة       

بتصرف، كما أنو لم يقصد ىنا كتابة " تأريخ لمموريسكيين"، وىو الأمر الذي يضع فاصلب بين الحقيقي والمتخيل في 
 ىذا العمل.

" ثلبثية غرناطة" في الحديث عن الصراعات التي خاضيا الأندلسيون ضد المسيحيين تشترك ىذه الرواية مع      
 وعن أمميم في الحصول عمى المساعدة من البمدان الإسلبمية، كما ترتكز أيضا بشكل أساسي عمى  ممارسة التقية

شاقا التظاىر باعتناق المسيحية في الخارج  كان أمراعمى لسان إحدى الشخصيات :"... (، حيث جاء35)م.
ىذه الممارسة التي أقرىا العمماء ، (16، صفحة 2011)أوريد،  ..."والحفاظ عمى المعتقد الإسلبمي بداخل البيت

لوجود الإسلبمي فإننا وحثوا عمييا لتصبح جزءا من الوجود الإسلبمي في شبو الجزيرة الإيبيرية، عندما نقول ا
بطبيعة الحال نقصد الوجود الإسلبمي السري الذي كانت التقية أساسو، وقد تحدث " أوريد" عن ىذه المرحمة في 
الصفحات الأولى من روايتو، وبإمكاننا أن نشير ىنا إلى أن " أحمد بن القاسم الحجري"، كان قد خصص العديد من 

اعمم أن الأندلس كانوا مسممين في خفاء من النصارى، الذكر، حيث يقول :"...الفقرات ليذا الأمر في كتابو سابق 
وتعد ىذه الفقرات واحدة من ، (146، صفحة 1999)الحجري،  ..."ولكن تارة يظير عمييم الإسلبم ويحكمون فييم

، أو الأىم من ىذا واحدة من الشيادات التي وصمتنا حول ىذه القضية و أىم الشيادات التي تركيا الموريسكيون
 حول الحياة التي كان الموريسكيون يعيشونيا.
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سوف  إن الدراس لمقوانين التي فرضتيا محاكم التفتيش الإسبانية عمى الموريسكيين في شبو الجزيرة الإيبيرية      
يلبحظ أمرا ميما، أن ىذه القوانين في الأساس لم تكن تركز فقط عمى منع  كل مالو علبقة بالشريعة الإسلبمية، 

نما تتجاوز إلى كل شيء لو علبقة بالحياة التي كانت موجودة قبل السيطرة  ذلك يعني الفرائض المعروفة، وا 
مة ىؤلاء " المسيحيين الجدد" بكل مقومات ىويتيم قطع ص ىيالمسيحية، أي أن الفكرة من وراء ىذه القوانين 

الرغم من أن بعض الممارسات  حيث أنو عمىوثقافتيم، ىذه الثقافة التي لم تكن منابعيا فقط من الدين الإسلبمي، 
لم يكن ليا أي علبقة بالدين الإسلبمي أو بالشعائر الإسلبمية إلا أنيا التي كانت شائعة في المجتمع الأندلسي 

واعتبرت ممارسات إسلبمية خالصة، وىناك صور من كل ىذا تتجمى في رواية " أوريد" "الموريسكي" خاصة  منعت
في الجزء الأول، فقد أعاد صياغة بعض القوانين في حبكتو، كما تجمت في بعض الأماكن في رواية " ثلبثية 

 (36)م.غرناطة"
 الهوية الموريسكية في أرض الشتات: .4

اللبفت لمنظر من خلبل رواية " الموريسكي" ىو الحديث الذي كان يدور بخمد "الحجري"، ىذا الجزء الآخر         
الحديث المتخيل الذي يعبر عن الكثير من الآراء التي لطالما كانت مرتبطة بالموريسكيين في المناطق التي اتخذوىا 

التي كانوا يمارسونيا، والأىم من ىذا  مكانا ليجرتيم، آراء حول حقيقة إسلبميم وحول عدم اندماجيم وحول الحياة
حول حقيقة اختلبفيم عن إخوانيم في الدين، ىذه الآراء التي لا نجدىا فقط في الجانب المتخيل من ىذه المأساة أي 
نما نجدىا بشكل غير مبرر أحيانا في الدراسات الأكاديمية التي ظمت  في الروايات التي تتحدث عن الموضوع، وا 

ة " عدم الإندماج" ىي حقيقة تاريخية وليست تفسيرا جاء بو المؤرخون لبعض الوقائع والممارسات تصر عمى أن فكر 
 .التي كانت تخص ىؤلاء الميجرين

تدعمت الطوائف الأندلسية التي كانت موجودة أساسا في ىذه البمدان بعناصر جديدة، ليدخل الأندلسيون       
عبر عنو ن لا يكون طويلب، والذي أم ىذا الشتات الذي كانوا يأممون مرحمة جديدة من تاريخيم وىي مرحمة شتاتي

تركتو ىناك ) المفتاح( لأقنع واسيني الأعرج" في روايتو " البيت الأندلسي" عمى لسان أحد الشخصيات بقولو:"..."
، وبعيدا عن الرمزية التي يحمميا المفتاح والتي تكررت في (65، صفحة 2010)الأعرج،  "نفسي بأن منفاي مؤقت

ن يبأن العثماني ؤمنينالعودة القريبة إلى بمدىم مندلسيون فعلب يعيشون عمى أمل الروايات، فقد كان الأالعديد من 
بقية  سوف يتمكنون من دحر إسبانيا، وىو الأمر الذي جعميم يحاولون قدر الإمكان الحفاظ عمى ىويتيم بعيدا عن

 ونال"" بايص الطبيب الفرنسي العناصر المكونة لممجتمعات التي ىاجروا إلييا، نممح ىذا في الكلبم الذي قالو
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(Peyssonnel) تماما المدن الأندلسيةتشبو  قال بأنيايون بإنشائيا، حيث ندلسوىو يصف المدن التي قام الأ 
(Peyssonnel, 1987, p.     . 

إذا كان الموريسكي في " ثلبثية غرناطة" ىو الذي يحتفظ بإسلبمو سرا كما قمنا، فالموريسكي عند "أوريد"                
، ولم يكن يعرف ما إذا (32، صفحة 2010)الأعرج،  كان " ضائعا"أرض الشتات و "الأعرج" أي الموريسكي في 

، 2010)الأعرج،  بأنو في ىجرة مؤقتة يمانا تاما، مؤمن إ(10، صفحة 2010)الأعرج،  و مسممايا أمسيحكان 
غير  والجماعة التي ينتمي ، وبأنو(106، صفحة 2011)أوريد،  ، كان أيضا منفيا وسيظل منفيا دوما(66صفحة 

 .(121، صفحة 2011)أوريد،  قادرين عمى الإندماج حتى في أرض الإسلبم
أن يخمقوا لأنفسيم حياة أخرى، ىذه الحياة لم ينظر إلييا دوما بعين الرضا من  ومنو، لقد حاول الموريسكيون     

طرف الأىالي الأصميين لممناطق التي ىاجروا إلييا بل ذىبوا إلى أبعد من ذلك حيث قاموا بالإعتداء عمييم، وىو 
حداث العنف التي لأرر لرغم من أنو ليس ىناك أي مبوعمى ا(، 37)م. الأمر الذي تؤكده بعض المصادر التاريخية

ىو الأمر الذي من  ا من الغرباء،مورست في حقيم إلا أن حالة الإستنفار التي كانت تعيشيا ىذه المجتمعات خوف
 غريبة.الممكن أن يكون قد دفعيم إلى التصرف بيذه الطريقة ال

التي عاشتيا ىذه الجماعة فترة من الوقت في مجتمعات الشتات لم ينظر إلييا لاحقا  كما أن حالة الإنغلبق     
بعين التفيم من طرف المؤرخين الذين تناولوا الحياة الإجتماعية للؤندلسيين الميجرين، فقد كان الإنغلبق الذي 

بالأحرى برفض مارستو ىذه الطائفة في البداية قد جعل المؤرخين يحكمون عمييا بعدم الإندماج أو 
الذي لقوه من طرف ىذه المجتمعات سببا أساسيا في  (39(، بينما بإمكاننا اعتبار الإستقبال)م.38)م.الإندماج

 تخوفيم وانغلبقيم عمى أنفسيم.
وتجدر الملبحظة ىنا أن مصطمح "رفض الإندماج" ليس غريبا تماما، فقد كان بالنسبة لممؤرخين الإسبان      

ويبدو بأن ىذا الإتيام لحقيم إلى بلبد المغرب، (، 40ا)م.طرد ىؤلاء الموريسكيين من إسباني السبب الأساسي في
 ليصبح سمة أساسية من سمات الموريسكيين.

انتقمت ىذه " التيمة" إذا صح التعبير إلى الأدب كما إلى الدراسات الأكاديمية التاريخية، فعدم الإندماج كان      
يشغل الكنيسة المسيحية  قبلبجتماعية، ىذا الأمر الذي كان واج مع بقية الطوائف الإبالنسبة لمبعض ىو رفض الز 

كما حدث مع " أوريد" عمى لسان إحدى  قالاح يشغل الأدباء يا حسبما ذكر " الحجري"، أصبححينما كانوا في إسبان
، صفحة 2011)أوريد،  "لا يتزوجون إلا فيما بينيم من الصعب أن تجد زوجة، الموريسكيونبقولو :"... الشخصيات

يمارسون  لكنو أساسا شغل المؤرخين الذين تناولوا الطائفة الموريسكية بالدراسة، فإذا كان الموريسكيون، (191
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أن الزواج الداخمي والذي ىو حقيقة تاريخية فيذا لا يعني أنيم لم يكونوا يتزوجون من غيرىم، كما أنو لا يعني 
 يعتبرون أنفسيم أفضل من غيرىم كما فسر البعض القضية. لكونيمالسبب في ذلك يعود 

ة وأنيم كانوا يمارسونيا لفترة طويمة من الممكن أن ينظر للؤمر عمى أنو أصبح عادة ترسخت فيما بينيم خاص      
كانت ليم أسبابيم التي جعمتيم يمارسون الزواج الداخمي بشكل كبير لكن  وقد(، 41)م. في إسبانيا كما سبق وقمنا

بلبد الإسلبم، والرد البسيط عمى ىذا الإتيام ىو أن الحقيقة التاريخية تقول بأن الزواج الداخمي لم الأمر تغير في 
مارستو الطائفة الأندلسية حصرا بل كان من الممارسات الشائعة جدا بين بقية الطوائف الإجتماعية يكن أمرا 

 (.42)م. الأخرى
انوا يجتمعون مع لقد كانت قضية اليوية من أكثر القضايا التي ارتبطت بالموريسكيين، فعمى الرغم من أنيم ك     

، إلا أن مشكمة الإختلبف في الدين في نفس الإنتماءات عاشوا فيياخرى المكونة لممجتمعات التي بقية العناصر الأ
 سببا رئيسيا في طردىم من أرضيم تكانت عائقا كبيرا منعيم من الإندماج في المجتمع الإسباني الحديث وكان

ن ىذا الأمر لكن عمى الرغم من التماثل في الدين الذي كان بينيم وبين المجتمعات التي انتقموا إلييا، إلا أ(، 43)م.
لم يمنع من ظيور عائق آخر ىذه المرة تمثل في اختلبف العادات عمى تنوعيا سواء تمك المتعمقة بالممارسات 

ومرة أخرى عادت مشكمة اليوية الموريسكية إلى الظيور لتحدث (، 44)م.الدينية أو المغوية أو حتى عادات المباس
 نة لممجتمعات التي ىاجروا إلييا.شرخا بين المياجرين وبين العناصر الأخرى المكو 

 خاتمة: 
لمموريسكي صورة أقرب ما تكون لمحقيقة التاريخية، صورة أعطت الرواية العربية الحديثة في النياية نستنتج بأن     

، فإذا كانت الرواية التاريخية الغربية التي كانت محكومة أحيانا بالأحكام التي أطمقيا المؤرخون عمى ىذا الموريسكي
تناولت موضوع الموريسكيين قد أخذت الصورة التي كانت شائعة عنيم، فالأمر ذاتو فعمتو الرواية العربية المعاصرة 
لكنيا في ىذه المرة تبنت الرأي الآخر، لقد عبرت الرواية العربية المعاصرة ومن ورائيا طبعا الدراسات الأكاديمية 

قيورين في أرضيم لتاريخية العربية عن الجانب الآخر الذي كان مسكوتا عنو من تاريخ الموريسكيين الما
نيا عبرت عن ىؤلاء الذين ىجروا من أرضيم ولم يجدوا ليم مكانا بين إخوانيم في الدين ، كما أوالمطرودين منيا

 والمغة.
 : الملاحظات

ىو أىميتيا التاريخية، ويبدو بأن الأمر لم  بسببو تتعرض لمنقدواية التاريخية لعل الأمر الذي جعل الر  .1
 (Diane Boer, 2020, p. 274) يختمف منذ بداية ظيور ىذا النوع الأدبي إلى يومنا ىذا.
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رىبنة ) العفة جد تو عندىم لا من ذلك نجد الكلبم الذي كتبو سرفانتس واصفا الموريسكيين بقولو :"... .2
بالمفيوم المسيحي(، لا الرجال ولا النساء كانوا يدخمون في سمك الرىبنة، فقد كانوا يتزوجون كميم وىو 

 .Chacon, 2011, p) ...".الأمر الذي يساىم في تضاعف عددىم، حتى الحرب لم تكن تيمكيم
د الروائي الإسباني ، كان يعبر ببساطة عن النظرة التي كانت سائدة ىذا الكلبم الذي أخذ من عن ،    

(، والذي يعد واحد من المصادر Bledaفي المجتمع والتي كان يعبر عنيا المؤرخون أيضا أمثال "بميدا") 
  .(Chacon, 2011, p. 145) الأساسية التي تؤرخ لتمك الفترة

أن ىذا الرأي نفسو وجدناه عند  ويبدو بأن ىذا الرأي لا يخص فقط المؤرخين الإسبان المسيحيين، حيث    
يرى بأن السبب الأساسي الذي جعل  إذالمصادر الموريسكية الأساسية، الحجري" الذي يعتبر واحد من "

لمشاركة في الحرب، ممنوعين من ا نيكون الموريسكي ىو من إسبانيا مون بطرد الموريسكيين نيائياالإسبان يقو 
كل ىذا مع الوقت  مور عند المسيحيين القدامى،رىبنة فيو بالمقابل وجود ىذه الأ لا السبب الآخر أن الإسلبمو 

 .(146، صفحة 1999)الحجري،  في عدد السكان وسيجعل الكفة تميل إلى الموريسكيين كان سيحدث خملب

ن نرى كيف أن رواية " دون كيشوت" قد وصفت من طرف " سرفانتس" نفسو عمى أكاننا في الحقيقة بإم .3
أنيا قصة  من كتابة أحد " المؤرخين" أو " العمماء " العرب ) المور(، وأنو لم يقم في الحقيقية إلا 

واية ىي في الأساس عبارة بترجمتيا إلى المغة القشتالية بواسطة أحد الموريسكيين، مما يعني بأن ىذه الر 
 .(Bahous, 2010, p. 240) عن نص بالمغة العربية حسبو

حافظ  يالثقافة العربية الإسلبمية الت ن وأنيخلبل صفحات الرواية أن الموريسكيبإمكاننا أن نلبحظ من كما     
نما في العديد من المواضع،عمييا ىؤلاء كانت حاضرة وبقوة في ىذ الرواية،  لعل ذلك  ليس فقط في مكان واحد، وا 

(، أما Ana Felix( و   "آنا فيميكس" )Ricoteالرواية ىما " ريكوت" ) موجودتينيتضح من خلبل شخصيتين 
طرد منو آخر الأول فقد أخذ اسمو فيما يبدو من واد " ريكوت" بالقرب من " مرسية"، وىو المكان الذي 

نا" فقد كانت تمثل قصة شعب بأكممو، جعميا " سرفانتس" تتحدث عمى لسانيم حينما آ، أما " الموريسكيين
 ,Toucheron, 2008) "، وكان يقصد بالأمة الحزينة طبعا الأمة الموريسكيةأنا من تمك الأمة الحزينةقالت:"...

pp. 49-   .  
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( حول " سرفانتس"، Maria Antonia Garcésتعد الدراسة التي أعدتيا " ماريا أنطونيا غارساس" ) .4
 Cervantes in Algiers A Captive ’sوالتي حممت عنوان" سرفانتس في الجزائر : قصة أسير" ) 

Taleواحدة من أفضل الدراسات التي كتبت عن الموضوع ،) (Garsès,      . 
وبما أننا نتحدث عن الروايات التاريخية، تجدر الإشارة ىنا إلى أن قصة أسر " سرفانتس" في الجزائر لم 
تكن موضوعا لمكتابة التاريخية الأكاديمية فقط، بل إن ىناك عمى حسب اطلبعنا رواية واحدة عمى الأقل 

 (Lassel, 2012)   " أدريانا لعسل".  رواية تناولت ىذه القصة وىي
م ، وبينما كان عائدا من إيطاليا إلى إسبانيا، أسر " سرفانتس" بالقرب من السواحل 1575سبتمبر  20في  .5

ا إلى المدينة، في البداية حممو  ة باعتراض طريقيم ومن ىناكقامت بعض السفن الجزائريحيث الفرنسية، 
 وط مامي"، ثم لاحقا اشتراه " حسن آغا" الذي كان حاكما لمجزائراؤ "دالي أرنسرفانتس" ممكا لـ كان "

(Bensaadi, 2007, pp. 121-    . 
سيظير " سرفانتس" لاحقا في واحدة من الروايات التي اخترناىا ليذه الدراسة وىي رواية "البيت الأندلسي" 

 لواسيني الأعرج.
ن إحداث التي كانت تجري أمامو، بل لقد كان من الصعب عمى رجل الأدب أن يبقى صامتا أمام ىذه الأ .6

الكتاب الذين لم يذكروا ىذا الموضوع كانوا قمة مقارنة مع الذين تحدثوا عن كل مالو علبقة بالقضية 
ة صور عن الموريسكي، الموريسكية، ومنو فقد أعطتنا الأعمال الأدبية التي تعود إلى تمك الفترة ثلبث

الصورة الأولى تتعمق بالموريسكي اليزلي الذي يصور عمى أنو عبارة عن مادة لمسخرية، الصورة الثانية 
ذه الصورة التي صدرتيا ىذه ىىي الموريسكي المكروه والعدو والذي كان الأكثر تصويرا حيث كانت 

، أما الصورة الثالثة  فئةسباني من ىذه العمال تعبر عن الخوف الكبير الذي كان يعيشو المجتمع الإالأ
ن الصورة الأخيرة أقابل لمتعايش معو، عمى الرغم من فيي الأكثر اعتدالا والتي تعبر عن الموريسكي ال

 .    -Colonge, pp. 138) رة لكنيا كانت موجودةدكانت في الحقيقة نا
عمى سبيل المثال كان ىناك أدوار محددة لمموريسكيين في المسرح الإنجميزي، من ذلك ما يقولو " أندرياس  .7

فمنذ المسرح الإنجميزي في العصر الإليزابيثي كانوا يحتفظون بالأدوار الشريرة لمسارازان) أي  بفمتش": "...
 .(202، صفحة 2011)بفمتش،  .."المسممين( والأتراك والموريسكيين والزنوج والييود.

ة يبالنسبة  لمرواية التاريخية العربية ونشأتيا، فقد اختمف النقاد في بيان جدورىا إذ ىناك من يرى بأن الروا .8
سكوت"،  التاريخية العربية ما ىي إلا نتاج لمتأثر بالرواية التاريخية الغربية وخاصة روايات السير " وولتر
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فالرواية التاريخية العربية بالنسبة ليم لا يمكن اعتبارىا امتدادا لمتراث القصصي العربي القديم، بينما يرى 
الإتجاه الثاني بأن الرواية التاريخية العربية ماىي إلا تطور طبيعي عن قصص التراث العربي القديم 

ا الرأي الثالث والأخير فيرى بأن الرواية التاريخية كقصة عنترة و السيرة اليلبلية و سيرة الظاىر بيبرس، أم
العربية جاءت نتيجة لممزاوجة بين الموروث من القصص التاريخي العربي القديم من جية، وبين ما ورد 

 .(17- 15، الصفحات 2016)طبيل،  إلينا من الغرب من جية أخرى
ىو صالح بن أبي الحسن يزيد بن صالح، يكنى بأبي الطيب أو أبي البقاء، كان فقييا : أبو البقاء الرندي .9

حافظا في النثر والنظم، ولو مقامات ومختصر في الفرائض وكتاب اسمو" الوافي " ) أو الكافي( في نظم 
 .(490-486، الصفحات 1988)المقري،  القوافي

 .(1955)بالنثيا،  للئطلبع أكثر عن الموضوع، يوجد كتاب أكثر تفصيلب وشمولا  .10
م وما بعدىا(، 1847لقد ظيرت أولى الروايات العربية في الثمث الأخير من القرن التاسع عشر لمميلبد )  .11

م وحتى بداية القرن العشرين، كانت موزعة بين أسموب المقامات ولغتيا  1847فالروايات التي كتبت من 
وع تحت تأثير الروايات الغربية الزخرفية واحتوائيا عمى كم ىائل من المعمومات غير المتجانسة، وبين الوق

 مميئة بالغرائب والأوىام وغارقة في العاطفة والخيال حسب اختيار صغار المترجمينالرديئة والتي كانت 
 .(104، صفحة 1972-1971)خاكبور، 

بدور" م، وىي رواية "1872إلى  ضوع تعودالروايات التي تناولت ىذا المو   -إن لم تكن أولى -من أوائل  .12
التي كتبيا الروائي المبناني " سميم البستاني"، وتتحدث الرواية التي ظيرت في أعداد مجمة " جنان" عن 

)طبيل،  أميرة أموية تقع في حب ابن عميا " عبد الرحمان الداخل" مؤسس دولة بني أمية في الأندلس
 .(18، صفحة 2016

ىو جرجي زيدان أو جورجي بن حبيب زيدان مؤرخ صحفي  قصصي ولغوي ينحدر من جورجي زيدان:   .13
م، بدأ تعميمو من خلبل الدراسة في مدرسة يديرىا 1861ديسمبر  14أسرة لبنانية ، ولد في بيروت في 

إلى مدرسة المعمم  انتقلحيث تعمم المغة الفرنسية، و  في مدرسة الشوامسيس إيمياس شفيق، ثم لاحقا الق
التحق بالكمية الأمريكية طالبا لمطب، لكنو لم  1881مسعود الطويل حيث تعمم المغة الإنجميزية سنة 

يستمر بيا طويلب إذ تركيا بعد عام من ذلك، ثم دخل لاحقا في مجال الصحافة حيث بدأ أولا في العمل 
دان حيث عمل ق الحممة الإنجميزية إلى السو م راف1884م، وسنة 1883في صحيفة الزمان اليومية سنة 

 .(50-48، الصفحات 2010)الممك،  تو ىذه في كتابو " تاريخ مصر الحديث"مكمترجم، حيث ذكر ترج
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 في الحقيقة كان أول ظيور لمرواية التاريخية في الأدب العربي  كما سبق وقمنا، في لبنان عند " سميم .14
م(، والتي تم نشرىا في مجمة الجنان، وىي 1871(م ، في رواية "زنوبيا" )1884 – 1848البستاني" )

، صفحة 2016)طبيل،  تصور موجات الصراع الذي دار بين ممكة تدمر، وبين الرومان في القرن الثالث
 خية عند " سميم البستاني، ىناك مقل ميم عن الموضوع، وللئطلبع أكثر عمى موضوع الرواية التاري(18

 .(197- 191، الصفحات 2014)الشعراني، 
م، في أسرة لبنانية من طرف والده، وأسر تركية من 1949فيفري  22ولد أمين معموف في  أمين معموف: .15

 والاقتصاد، ثم التحق كصحفي في جريدة النيار اليومية طرف والدتو، تخصص في دراسة عممي الإجتماع
(Desvaux, 2012, pp. 239-    . 

الوزان إلى قبيمة بني زيات الزناتية، عاشت أسرتو حقبا من الزمن  ينتسب الحسن بن محمد الحسن الوزان: .16
سقوطيا عمى يد المسيحيين، ويختمف المؤرخون في تحديد في الأندلس وولد ىو في مدينة غرناطة قبيل 

م، والأرجح أنو ولد عام  1500ىـ/906م، وبعضيم عام  1495ىـ/901سنة ولادتو فيجعميا بعضيم عام 
سنوات، وانتقل مع أسرتو صغيرا إلى فاس حيث  10م، أي قبل سقوط غرناطة بحوالي 1483ىـ/888

زان كان من أسرة نشطة سياسيا و تجاريا فقد مكنو ىذا من القيام درس عمى أعلبم القرويين، وبما أن الو 
برحلبت عديدة داخل المغرب وخارجو وتسجيل مشاىداتو في مذكرات شبو يومية غدت عمى ما يظير 

 .(8-5، الصفحات 1983)الوزان،  " وصف إفريقيا". أساس كتابو الجغرافي المعروف
نقمت الرواية لمغة العربية عمى يد " عفيف دمشقية"، ونشرت في " دار الفارابي"، لممرة الأولى سنة   .17

 م.1990
من أشير الروايات الغربية التي تناولت موضوع سقوط واحدة من أىم المدن الأندلسية ىي رواية " قصة  .18

"، و تناولت رواية "الموح الأزرق" لجيمبرت سينويو حصار لشبونة" للؤديب البرتغالي "خوزيو ساراماغو
المرحمة الأخيرة من الحكم الأندلسي، وركزت بشكل أساسي عمى التسامح الديني الذي عرفتو المنطقة، أما 
رواية "الحمراء" لـ"كيرستن بويو" فقد تناولت المرحمة الأولى لسقوط غرناطة والأحداث التي عاشتيا المدينة 

 ة، وىذه الروايات نقمت كميا إلى المغة العربية ، أنظر : في تمك المرحم
 ، تر : عمي عبد الرؤوف البمبي، دار الجمل.حصار لشبونةخوسيو ساراماغو،          
 ، تر : آدم فتحي، دار الجمل.الموح الأزرقجيمبرت سينويو،          

 .2010، 1لمنشر، ط، تر : صاموئيل عبود، دار كممة الحمراءكيرستن بويو،           
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أنيم طالبوا يقول صاحب " نبذة العصر"، الذي يعد المصدر الإسلبمي الوحيد الذي يعود لتمك الفترة :"... .19
ومواشييم  ) أي الأىالي الأندلسيين( من ممك الروم أن يؤمنيم عمى أنفسيم وبلبدىم ونسائيم وصبيانيم

وجناتيم ومحارثيم وجميع ما بأيدييم، ولا يقومون إلا الزكاة والعشر لمن أراد الإقامة ببمدة غرناطة، ومن 
أراد الخروج منيا يبيع أصمو بما يرضاه من الثمن لمن يريده من المسممين والنصارى، ومن أراد الجواز 

لى أي أرض أراد من بلبد المسممين من غير لبلبد العدوة يبيع أصمو ويحمل أمتعتو ويحممو في مراكب إ
كراء ولا شيء يمزمو لمدة ثلبث سنين، ومن أراد الإقامة بغرناطة من المسممين فمو الأمان عمى نحو ما 
ذكر، وقد كتب ليم ممك الروم بذلك كتابا وأخذوا عميو عيودا ومواثيق في دينو مغمظة عمى أنو يوفى ليم 

 .(41، صفحة 2002)مجيول،  ..."جميع ما شرطوه عميو
بتاريخ الموريسكيين في غرناطة، وىناك العديد من النظريات التي  ربطىو إسم أشير حي حي البيازين:  .20

، فيناك من ينسب اسمو لمدينة " بيزا" المدينة التي تركيا المسممون في القرن تتعمق بأصل ىذا الإسم
الثالث عشر لمميلبد وانتقموا إلى الربوة الغرناطية التي ستتحول لاحقا إلى مدينة غرناطة، رغم أن البعض 

 يرى بأنيا فكرة ميزوزة.
الاحياء الضيقة، المكونة من مجموعة من يصف الكثير من المؤرخين البياسين بأنو عبارة عن تجمع من         

 .Vincent, 1971, pp) حيث كان يقيم عدد كبير من السكان المسممين بشكل أساسي الصغيرة المتقاربةالمنازل 
   -    .  

العرب الأصاغر" او المسممون تشير أغمبية المراجع العربية التي تناولت ىذا المصطمح إلى أنو يعني "  .21
المغموبون عمى أمرىم بعد سقوط غرناطة، ويؤكد الأستاذ " طاىري" بأن ىذا المصطمح كان مصطمحا 
مبتدعا من طرف القطاعات الأكثر تعصبا في المجتمع الإسباني، و عبارة " مورو" والتصغير منيا 

إلى أصل مغربي مفترض لكافة "موريسكو " المستعممتين عمى أوسع نطاق بين النصارى، تحيل 
 .(19، صفحة 2014)طاىري،  (60، صفحة 2000)حجي،  الأندلسيين

، حيث قال بأن كان الأستاذ " عادل سعيد بشتاوي" قد اقترح مصطمحا آخر مقابل مصطمح الموريسكيين  .22
المصطمح الأنسب ىو " المواركة"، وحسبو فإن ىذا المصطمح ىو التعريب المناسب لمموريسكيين، والسبب 

لا يمتون  مىو أن كممة الموريسكيين في نظره تعطي انطباعا بأني الذي جعمو يبتكر ىذا المصطمح
 لممسممين بصمة.
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مصطمح" الموريسكيين" لما لو من دلالة استصغار ليم وبالتالي بإمكاننا أن نلبحظ بأنو لم يكن يعارض 
 حسبما قالتو المراجع العربية، ولكنو يعترض عمى المصطمح في صيغتو الإسبانية) يعني لغويا بشكل ما(

 .(6، صفحة 1983)بشتاوي، 

، بالنسبة لمبعض ىي تعني الحياة التي عاشيا يختمف المؤرخون في تعريفيم لمقضية الموريسكية .23
م، أي من قرار التعميد الإجباري إلى قرار الطرد النيائي، 1609 -م  501الأندلسيون المسممون ما بين  

( فإن القضية الموريسكية ىي في أساسيا قضية خلبف ديني بل ذىب أبعد Braudelبالنسبة لبروديل ) 
سكية ىي عبارة عن خلبف ثقافي بين طائفتين مختمفتين وىما المسممون من ذلك معمنا أن المشكمة الموري

 .(Braudel, 1947, p. 397) والمسيحيون في إسبانيا

م، وذلك 16 يحية عمى التعميد بداية من القرنأجبر المسممون الذين كانوا يقيمون عمى الأراضي المس .24
م خاص بمسممي مممكة 1525م في مممكة قشتالة وقرار آخر في 1501بسبب مرسوم ممكي أصدر سنة 

ألف نسمة  300أراغون، والذين تعرضوا لمتعميد الإجباري كانوا يقدرون حسب بعض الدراسات بحوالي 
  45مكة بمنسية وبالمائة من سكان مم 30بالمائة من سكان مممكة اراغون و  20أي ما كان يشكل حوالي 

 .(Ducharme, 2014, p. 154) م1571بالمائة من سكان مممكة غرناطة قبل 

، صفحة 2017)عاشور،  ..."وكان يحدث نفسو ) أبو جعفر( حين مر المنادي معمنا بنود الإتفاقية"... .25
11) 

 ..."ومن مصر ومن بني عثمان رفضنا المعاىدة وصمدنا سوف تأتينا النجدة من عدوة المغربلو  "... .26
 .(11، صفحة 2017)عاشور، 

، صفحة 2017)عاشور،  ..."تأخرت المساعدة، ولكنيا قادمة من أىمنا في مصر والشام والمغرب"...  .27
11). 

، وقد يأتي المدد من مصر والمغرب، وقد ةقد تمتد ثورتيم ) ثورة البشارات الأولى( فيستعيدون غرناط"...  .28
)عاشور،  ..."يمتقي المجاىدون والمنفيون القادمون عمى متن السفن بإخوانيم المقاتمين عمى الأرض

 .(80، صفحة 2017
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أىمنا ن " سعد" الذي قال:"...الس ات الفعمية التي وصمتيم وذلك عمىكان ىناك حديث عن المساعد كما
في عدوة المغرب يركبون البحر والمصاعب لييجموا عمى الشواطئ ويحمموا القشتاليين ما يقدرون عميو 

ضع آخر عمى لسان شخصية أخرى ىي مو وفي ، (144، صفحة 2017)عاشور،  ..."من مخاسر
حكام البلبد يسمون من ييجم عمى الشواطئ أو سفنيم قراصنة، أما نحن ، الذي قال:"...روبرتو البطل""

فنسمييم مجاىدين. لماذا؟ افيم يا ولد، لأنيم مياجرون من أىل الأندلس وأنصار من الجزائر يركبون 
بعض أىميم من أيدي المتجبرين،  -كمما تمكنوا –تنقذون البحر، ويضربون عدوىم، ويثأرون لأنفسيم ويس

  .(373، صفحة 2017)عاشور،  ..."ليسوا لصوصا ولا قراصنة

ىناك الكثير من الأحداث في الرواية ترتبط بيذا الأمر، ومن الصعب عمينا أن نذكر كل ىذه الأحداث،  .29
ذكرا لمقوانين  123و  122ىنا ذكر بعضيا مثلب  جاء في الصفحتين  لكننا عمى الاقل سوف نحاول

الحديث عن قرار حظر شراء  171الجديدة التي جاءت بيا السمطات الإسبانية، كما ذكر في الصفحة 
جاء ذكر حظر استعمال  316الأراضي والبيوت عمى العرب داخل نطاق مممكة غرناطة، وفي الصفحة 

 ة والتخاطب وفي المحافل والبيوت.المغة العربية في الكتاب

لقد كانت الفكرة القائمة عمى أن الموريسكيين كانوا عبارة عن " طابور خامس " واحدة من أىم الأفكار  .30
التي قامت عمييا الدراسات الموريسكولوجية الغربية، والسبب الأساسي في ىذا الإعتقاد ىو المساعي التي 

عم لثوراتيم التي قاموا بيا من أجل استعادة أراضييم، فحسب قام بيا الموريسكيون من أجل إيجاد د
"Hess توجد بعض الوثائق التي تؤكد التدخل العثماني من خلبل الجزائر في ثورة البشارات الثانية "

ومحاولة " العمج عمي" مساعدة الموريسكيين من خلبل تقديم السلبح والرجال، والحقيقة ىي أن المساعدة 
لأسباب عديدة ومختمفة من بينيا الضغط الذي تم كيون من الدولة العثمانية لم تالموريس التي كان يرجوىا

بب ىو الذي جعميم ينظرون كانت تعيشو الدولة العثمانية في تمك الفترة، ومن الممكن القول بأن ىذا الس
آخر يرجون منو تمقي الدعم، وىذه القوة الأخرى ىي فرنسا، ونجد ىذا الأمر مذكورا في واحد  انإلى مك

من أىم المصادر التي تناولت الجزائر في الفترة الحديثة وىو كتاب " الأب دان"، حيث يذكر بأن 
ني الأمر الذي مثورة عمى الممك الإسبالمساعدتو  البينقد لجأوا إلى الممك الفرنسي ط الموريسكيين كانوا

رفضو الممك الفرنسي بحجة المعاىدة التي كانت تربطو مع إسبانيا، لكنو في مرحمة لاحقة قبل استقباليم 
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-Hess, 1968, pp. 12) في مممكتو التي أصبحت منطقة ترنزيت من أجل انتقاليم إلى بلبد المغرب
    (Dan, 1646, pp. 204 -    . 

ة ر لقد كانت العلبقة بين الموريسكيين والدولة العثمانية علبقة مرتبطة أساسا بالإىتمام الذي أبدتو ىذه الأخي .31
إسلبمية بالدرجة الاولى، وبما أن الدولة العثمانية كانت  في تبني القضية الموريسكية والتي كانت قضية 

أكبر قوة إسلبمية في تمك الفترة فميس من الغريب إذا أن تتبنى نصرة القضية الموريسكية، كما أنو في 
المقابل، ليس من الغريب أن تتجو أنظار الموريسكيين لمدولة العثمانية طمعا في مساعدتيا، وحسب تعبير 

الجميل التميمي" فإن الدولة العثمانية كانت تمثل الخلبفة الإسلبمية مع كل ما تستمزمو من  الأستاذ " عبد
واجبات، وبالتالي لا يمكنيا إلا تقديم المساعدة لأقمية إسلبمية تطالبيا بذلك، وعمى الرغم من أننا لا نتفق 

لا أننا نتفق معو بأن رابط معو حول استخدام مصطمح" الخلبفة الإسلبمية" في ىذه المرحمة التاريخية إ
 .(8، صفحة 1989)التميمي،  الدين لعب دورا ىاما في العلبقة بين الموريسكيين والدولة العثمانية

م، 1569ىو أحمد بن الفقيو قاسم بن الشيخ الحجري الأندلسي المولود سنة  :أحمد بن القاسم الحجري  .32
فقرأ عمى الشيخ ، م1588أين تعمم الإسبانية والعربية، ثم توجو إلى غرناطة تقريبا سنة بجية ىورناتشوس، 

ح مترجما لرئيس أساقفة غرناطة" بدرو دي كاسترو"، لكنو قرر اليروب بالفقيو " الأكيحل الأندلسي"، ليص
ن، ومن بعده م وتحديدا إلى مدينة مراكش، حيث أصبح مترجما لمولاي زيدا1598إلى المغرب تقريبا سنة 
 .(205، صفحة 2015)شاشية،  م1635أبنائو إلى حدود سنة 

كتاب " ناصر الدين عمى القوم الكافرين" ىو مختصر لكتاب " رحمة الشياب إلى لقاء الأحباب"، انتيى  .33
م، وسبب كتابتو ليذا الكتاب حسبو أنو عندما رجع إلى مراكش من 1637من تأليفو الحجري بمصر سنة 

ان عن الحكايات رحمتو إلى بلبد الإفرنج ) فرنسا( وبلبد الفلبمنك ) ىولندا(حدث الكثير من الإخو 
، 2015)شاشية،  حول ىذا الأمرك الرحمة، فطمبوا منو التأليف والمناظرات التي وقعت لو في تم

 .(206-205الصفحات 

التي تختمط في أذىان الكثيرين بمن  صغت رواية تقف عند مأساة الموريسكيين: "... من ذلك نجد قولو .34
وتجدر الإشارة إلى أننا لا  .(8-7، الصفحات 2011)أوريد،  "رحموا بعد سقوط غرناطة مباشرة أو قبميا

 نوافق عمى ىذا التعريف لمقضية الموريسكية، ولعمنا لم نكن لنقوم بيذه الملبحظة لو كان التعريف الذي
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سيكون في تمك الحالة ضمن سياق  ذكرناه سابقا قد جاء في سياق النص الروائي عمى اعتبار أنو
المتخيل" لا في سياق " الحقيقي"، لكن بما أنو ذكر تحت مسمى "مقدمة"، فقد سمحنا لأنفسنا بإيراد ىذه "

اءت قبل سقوط الملبحظة، عمى اعتبار أن إطلبق صفة " المأساة الموريسكية" عمى اليجرات التي ج
م، ىو أمر غير صحيح تاريخيا ، إذ أن مصطمح " الموريسكي" أو الصفة الإدارية 1492غرناطة سنة 

لمشخص " الموريسكي" لم تكن موجودة أبدا قبل قوانين التعميد الإجباري التي فرضتيا السمطات الإسبانية 
 التاريخية.عمى المسممين، وبالتالي فالتسمية لم تكن موجودة في ىذه الفترة 

من الإتقاء، بمعنى استقبل الشيء وتوقاه، أما في الإصطلبح فيي عند  في المغة إسم مصدر: التقية  .35
ىـ( كتمان الحق وستر الإعتقاد فيو ومكاتمة المخالفين وترك مظاىرتيم بما يعقب 413الشيخ المفيد ) ت 

التقية أن يقي نفسو من  "... ولو:ىـ( بق490ضررا في الدين والدنيا، كما عرفيا السرخسي الحنفي ) ت 
ن كان يضمر خلبفو  ". العقوبة بما يظيره، وا 

أما التقية في الفكر الإسلبمي فيي واحدة من العقائد المختمف عمييا بين المذاىب الإسلبمية ، فقد أباحيا 
كل فعل  قوم وحرميا آخرون ، وىي في أبسط حالتيا تدعو إلى العيش المشترك للئنسانية والتي تنيي عن

 .(230-229، الصفحات 2020)الدراجي،  أو قول يؤدي إلى إراقة الدماء أو تشويو المعتقد وىدمو

وما يمييا من " ثلبثية غرناطة" وفي إطار الحديث عن عائمة " مريمة" التي كان والدىا  92في الصفحة  .36
وما عن منع الإنشاد، وعمى الرغم من أنو بإمكاننا أن نربط الإنشاد دمنشدا، نجد وأن الكاتبة تحدثت 

ن نعرف الصمة التي كانت تربط بين الإنشاد وبين الدين الإسلبمي، وىو الأمر أبالمدائح النبوية فبإمكاننا 
 الذي لا نجده في منع " الزمبرا" أو الزومبرة" ) والتي ىي عبارة عن رقصة تقميدية(، وىو الأمر الذي

من روايتو، فقد منعت الإدارة الإسبانية ىذا النشاط الذي قال عنو  49تحدث عنو " أوريد" في الصفحة 
قل لي بيدرو ) الإسم المسيحي لأبو القاسم الحجري(...ىل الزومبرة من أوريد " في روايتو ما يمي: "..."

ب، ليست ليم زومبرة، إنيا شيء تعاليم الإسلبم؟ فالفقياء لا يحبونيا، والأتراك و المورو وسكان المغر 
 ...".يخصنا نحن، فمماذا يمنعوننا من التغني بالزومبرة

لعل الحادثة الأىم ىنا ىي التي ذكرىا " المقري التممساني في كتابو " نفح الطيب"، وىذه الحادثة وغيرىا  .37
العنف الذي  من الحوادث الأخرى التي قامت المراجع بذكرىا لاحقا ىي التعبير الأمثل والأصدق عن
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فخرجت ألوف بفاس ، وألوف أخر بتممسان من وىران، تعرض لو الأندلسيون، يقول " المقري":"...
وجميورىم خرج بتونس، فتسمط عمييم الأعراب ومن لا يخشى الله تعالى في الطرقات، ونيبوا أمواليم، 

 .(528، صفحة 1988)المقري،  وىذا ببلبد تممسان وفاس، ونجا القميل من ىذه المعرة..."

وبالتالي فإن الذي حدث من ىجوم عمى الأندلسيين في بعض المناطق من بلبد المغرب ىي حقيقة 
تعرضوا ليا منذ خروجيم من بلبدىم، فقد كانت  بل إنيا كانت واحدة من سمسمة ىجوماتتاريخية، 

اليجومات الأولى قد تمت عمى يد البحارة الذين قاموا بإحضارىم من شبو الجزيرة، حيث قاموا بالإعتداء 
ىم الأسباب التي قامت عمييا رحمة " الحجري" إلى أمن  اعمييم وسمبيم أمواليم، وكان ىذا الأمر واحد

العثماني، ونجد ذكرا ليذا الامر بالتفصيل في كتابو السابق الذكر " ناصر أمستردام بدعم من السمطان 
لما صح عند سمطان إسطنبول بخروج الدين عمى القوم الكافرين"، إذ يقول حول ىذا الأمر ما يمي:"...

، كتب كتابو إلى سمطان فرنجة بالوصية عمييم، ونفع ذلك ذين يسمونيم ببلبد الترك بمدجمينالأندلس ال
 .(51-50، الصفحات 1999)الحجري،  "تاب الأندلس نفعا عظيما ...الك

لى مجموعة من إعمق بالطائفة الأندلسية، مستندة تبنت المراجع التاريخية الجزائرية فكرة اللئندماج فيما يت .38
ن أغمبية المراجع التاريخية أاسطة بعض الدارسين الأوائل، حيث الأحكام التاريخية التي أطمقت عمييم بو 

التي تناولت ىذا الموضوع بشكل جزئي كانت قد اتخذت من الكلبم الذي قالو الأستاذ " ناصر الدين 
ندلسية لم تكن مندمجة في حيث قرر الأستاذ بأن الطائفة الأ سعيدوني" في كتابو " دراسات أندلسية"،

ويفسر ىذا الإحساس اعتزازىم بأصوليم التي رأوا فييا نوعا من الأمر في قولو: "... المجتمع، نجد ىذا
في رأيو يعود إلى  والسبب النبل والشرف، مما جعميم لا يميمون إلى الإختلبط مع غيرىم من السكان..."،

وىذا ما جعميم أن الزواج في ىذه الطائفة كان يتم فيما بينيم، وىو الحكم الذي نجده في كلبمو التالي:"...
را ما تتزوج من غير الأندلسي إلا إذا اضطرتيا ادارج جماعتيم فالمرأة الأندلسية نيحجمون عمى التزاوج خ

 .(24، صفحة 2013)سعيدوني،  الحاجة إلى ذلك..."

واحدة من القضايا التي لم تدرس يشكل جيد، ويعود ذلك ربما إلى نقص الوثائق  كانت قضية الإستقبال .39
والمصادر التي تتحدث عن الموضوع، ومع ذلك فكما ذكرنا سابقا الكلبم الذي قالو " المقري" حول استقبال 

ىذا أىل تممسان ليم، لكن الأمر لم يكن دوما عمى نفس الشاكمة في كل مكان، بل بإمكاننا القول بأن 
الإستقبال كان يختمف ليس فقط حسب المكان الذي انتقموا إليو، بل أيضا حسب المكان الذي جاؤوا منو، 
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فالجزائر مثلب كانت قدا استقبمت الموريسكيين  ، كده الأستاذ " حسام الدين شاشية"وىو الكلبم الذي أ
الإسلبمية، بينما كان من نصيب تونس القادمين من بمنسية والذين كانوا يتميزون بالتمسك بالثقافة العربية 

ذا الموريسكيون القشتاليون والأراغونيون والذين كانوا متأثرين بشكل كبير بالثقافة المسيحية الإسبا نية، وا 
التي أدت إلى وجود بعض القصد من ورائو ىو معرفة الأسباب  فقد كان قالوالكلبم الذي  نظرنا مميا إلى
دى تمسكيم بالديانة الإسلبمية كان قد لعب دورا ىاما مي حقيم، أي أن و حتى التجاوزات فأالصدامات 

شاشية" حسب الكلبم الذي قالو الأستاذ " في عممية الإستقبال ىذه، ومع ذلك فإذا أخذنا الجزائر كمثال عمى
مييم فعمى الرغم من أنيم كانوا متمسكين بالديانة الإسلبمية إلا أن ىذا الأمر لم يمنع أبدا من اليجوم ع

كما سبق وقمنا، ويبدو بأن ىذا الأمر لا يختمف البتة في تونس، فإذا كان الأمر عمى الصعيد الرسمي لا 
يختمف عنو في الجزائر من ترحاب من طرف الإدارة العثمانية، كان عمى الصعيد الإجتماعي ) تجنبا 

 .بعض الشيءلمصطمح الشعبي( مختمفا 

جة ونحن نرى بأن الحوادث التي جرت عمى الصعيد الإجتماعي من الممكن أن يكون ليا فعلب علبقة بدر 
ننا لا يمكن أن ألم يكن مطروحا في الجزائر، إلا  ن الأمر عمى الأغمبأالتمسك بالدين، عمى الرغم من 

ن رىاب الغرباء من ننكر أن وجودىم كان بالنسبة للؤىالي الذين كانوا يعانون بالمصطمح المعاصر م
جية، كما أن العلبقة الوثيقة التي كانت تربطيم بالإدارة العثمانية ىو أمر كان من شأنو أن يثير حفيظة 

والمجتمعات المتوسطية )شاشية، حسن /سوء الإستقبال: الدول  (528، صفحة 1988)المقري،  الأىالي
 .(171- 170، الصفحات 2021في مواجية طرد الموريسكيين خلبل القرن السابع عشر، 

 Conflits et refus de civilisation : espagnolsالذي كتبو " بروديل" المعنون بـ"  المقاللقد كان  .40
et morisques au XVIe siècle المشكمة الموريسكية ، يوضح بشكل كبير المبدأ القائم عمى أن

بالنسبة لفئة غير قميمة من الدراسين ىي مشكمة فئة رافضة لمحضارة، فإذا ترجمنا عنوان المقال السابق 
النزاعات ورفض لمحضارة: الإسبان والموريسكيين في القرن الذكر، سوف تكون الترجمة كالتالي :" 

وكما قمنا فإن ىذا المقال يعبر بشكل  سؤال المطروح ىنا، ماذا يقصد برفض الحضارة؟ السادس عشر"، وال
ارة واضح عن رأي الأغمبية من الأىالي الإسبان والرأي الرسمي لمكنيسة المسيحية ومن ورائيا الإد

 الإسبانية.
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لعل أىم الشيادات التي تؤكد أن الزواج الداخمي كان شائعا جدا في إسبانيا ىو القرار الذي أصدرتو    .41
م في إسبانيا تمنع من خلبلو الزواج الداخمي ضمن طائفة 1528جويمية  17السمطات السياسية في 

داخمي كثيرا حيث يمارس المور الزواج ال ا المرسوم ما يمي :"...ذالموريسكيين، حيث قال شارلكان في ى
مر الذي تحرمو لأقرباء من الدرجة الأولى وىو الأتعقد الكثير من الزيجات ضمن الإطار الضيق بين ا

ن الزواج الداخمي كان شائعا أمن خلبل ىذا أمرين أساسيين أولا ..."، بإمكاننا أن نممح الديانة المسيحية
بدا وليدة المرحمة التي ىاجروا فييا، أما الأمر الثانية جدا بين الموريسكيين وبالتالي فيذه الممارسة لم تكن أ

فيو محاولة السمطات الإسبانية من خلبل ىذا القانون التخمص من الإلتحام الذي كان موجودا داخل 
 .(Cardaillac-Hermosilla, 1995, p. 481) الطائفة الموريسكية

بإمكاننا القول بأن الزواج الداخمي كان محببا جدا ومرغوبا بشكل كبير في مجتمعات ىذه المنطقة الأمر  .42
الذي جعل الرؤية المجتمعية حول ىذا الأمر تتمخص في المقولة المتداولة القائمة بأن أفضل زواج لمفتاة 

، حيث قال بأن ىذا النوع من الزواج (Peyssonnel)ىو ابن عميا، وىو الأمر الذي أكده " بايصونال"
نلبحظ ىنا بأنو أبدا لم يقل الأندلسيين عمى الرغم من أنو في كتابو تمك المجتمعات، و كان يعد قانونا في 

ىذا تحدث كثيرا عنيم بل قال بأن ىذا النوع من الزواج كان يعد قانونا عند العرب بشكل عام، وبالتالي 
 .(Peyssonnel, 1987, p. 137) يين دون غيرىمفيو أمر لم يكن خاصا بالموريسك

" في إطار حديثو عن الإنتقال التي عرفتو الجماعات البشرية من شبو Hessلقد كان الكلبم الذي قالو " .43
اجرين، فيو الجزيرة الإيبيرية إلى بلبد المغرب، يعبر كثيرا عن الآراء التي سادت حول الموريسكيين المي

يستعمل كممة أرضيم بين شولتين، قائلب بأن الكثير من الفلبحين كانوا قد تركوا أراضييم وراءىم، 
فاستعمال كممة أرضيم بين شولتين كأنيا بطريقة ما تنفي عنيم امتلبك ىذه الأرض أو أنيا لا تعترف 

لغربيين حول أحقية الموريسكيين بامتلبكيم التام ليذه الأراضي، ومن ىنا تتمخص رؤية أغمب المؤرخين ا
 .(Hess, 1968, p. 07) في ىذه الأراضي التي أصبحت فجأة لا تخصيم

ن في تونس يبأن الموريسكي في المقال المتعمق بالاستقبال الذي تحدثنا عنو سابقا، قال فيو الأستاذ "شاشية" .44
من طرف المجتمع الذي كانوا يقيمون فيو، والسبب في رأيو أنو من كانوا يعانون من الكثير من الضغوط 

يين وىو البداية كان القادمون من إسبانيا إلى تونس ىم أولئك الذين كانوا قد عاشوا فترة طويمة مع المسح
ن يخمق العديد من الإختلبفات بينيم وبين المجتمع الذي انتقموا إليو، وىو أالأمر الذي كان من شانو 
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شعبي القائم عمى أنيم ر الذي توضح في العديد من الحوادث التي كانت دوما تعود إلى الإعتقاد الالأم
مر الذي جعميم دوما يبدون كمرتدين في نظر دين الإسلبمي وبالمغة العربية الأالمعرفة بال يكانوا قميم
والمجتمعات المتوسطية في مواجية طرد الموريسكيين )شاشية، حسن /سوء الإستقبال: الدول  الأىالي

 .(174، صفحة 2021خلبل القرن السابع عشر، 
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